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FORVALTNINGSRATTEN DOM Mal nr
I MALMO 2020-01-31 UM 11925-18
Migrationsdomstolen Meddelad i Malmé UM 9701-19
Avdelning 4

KLAGANDE

1. A (sekretess, se bilaga 1, avsnitt 1)
2. B (sekretess, se bilaga 1, avsnitt 1)
3. C (sekretess, se bilaga 1, avsnitt 1)

Ombud och offentligt bitrdde: advokaten Sofia Nyhlén
Advokaterna Nyblom & Sarvik AB

MOTPART
Migrationsverket
Forvaltningsprocessenheten Malmo

OVERKLAGADE BESLUT
Migrationsverkets beslut (sekretess, se bilaga 1, avsnitt 2)

SAKEN
Uppehalls- och arbetstillstand

MIGRATIONSDOMSTOLENS AVGORANDE

Migrationsdomstolen upphdver besluten om utvisning och beviljar klagan-
dena flyktingstatusforklaring samt uppehallstillstind for perioden den 31 ja-
nuari 2020 — den 31 januari 2023. A och B beviljas dven arbetstillstand for

samma period..

Ersittning enligt lagen om offentligt bitrdde ska betalas till Sofia Nyhlén
med 31 025 kr, varav 20 007 kr avser arbete, 4 170 kr utligg, 643 tidsspillan
och 6 205 kr mervardesskatt.

Bestdimmelserna i 21 kap. 5 § och 37 kap. 1 § offentlighets- och sekretessla-
gen ska vara fortsatt tillimpliga for uppgifterna i bilaga 1 till denna dom
samt for de uppgifter som lagts fram vid de muntliga férhandlingarna inom

stangda dorrar och som inte har tagits in i denna dom.

Dok.Id 396070

Postadress Besoksadress Telefon Telefax Expeditionstid
Box 4522 Kalendegatan 6 040-35 3500 méndag—fredag
203 20 Malmo E-post: forvaltningsrattenimalmo@dom.se 08:00-16:00

www.forvaltningsrattenimalmo.domstol.se
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Det ankommer pa Migrationsverket att utfarda bevis om tillstdnden och att i

Ovrigt vidta de atgdrder som denna dom foranleder.
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BAKGRUND OCH YRKANDEN M.M.

Migrationsverket har avslagit A och B:s ansokningar om uppehalls- och ar-
betstillstand samt statusforklaring och resedokument. Verket har ocksé be-
slutat om utvisning till Afghanistan. Skidlen for beslutet framgar av bilaga 2
till denna dom. C ar fodd i1 Sverige. I separat beslut har Migrationsverket
dven avslagit hans ansokan om uppehallstillstdnd, statusforklaring och rese-

dokument samt beslutat om utvisning.

A, B och C yrkar de beviljas sokta tillstdnd, statusforklaring och resedoku-
ment. De anfor bl.a. foljande. A har mot bakgrund av ingivna bilder och sina
muntliga uppgifter gjort sannolikt att han tjanstgjort inom militdren 1 Afgha-
nistan. Han har inte ldmnat vaga uppgifter om sin tjdnstgoring. Det ar vidare
inte riktigt att de uppgifter A 1dmnat under forhandlingen &r en efterhands-
konstruktion. Att han ldmnat fler och kanske mer detaljerade uppgifter ar
inte konstigt, da fokus varit pd omraden diar Migrationsverket ansett att han
lamnat vaga uppgifter. A kommer att straffas for att han deserterat och han
kommer fa ett oproportionerligt strangt straff for det militdra brottet p.g.a.
att han &r kristen. A och B har vidare anfort att de riskerar att utséttas for
skyddsgrundande behandling av sdvél staten som av B:s familj da de haft en
utoméktenskaplig relation, att de fatt barn utanfor dktenskapet, att A anses
ha kidnappat B, att man har vandrat B:s familjs heder samt brutit mot de af-
ghanska lagarna och sharialagarna. Vad géller B:s uppgifter maste det beak-
tas att B under manga 4r lidit och matt psykiskt dligt p.g.a. det hon utsatts
for av sin f.d. makes familj. Det &r inte riktigt att B inte mindes hur ofta hon
hade kontakt med A under deras relation, utan anledningen till att hon inte
svarat under utredningen ir att hon inte uppfattade fragorna sa som hon fick
dem stéllda under utredningen. Det &r inte heller riktigt att B inte redogjort
for hur hon tinkt kring framtiden. B forsokte forklara hur hon ténkte utifran
den svara situation som hon befann sig 1 hos sin f.d. makes familj. Hon hade

inget att forlora pa att vara med A, hennes liv inte kunde bli vérre én vad det
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redan var. B levde som levande dod redan och i den situationen tidnker man
inte pa vilka risker det innebér att triffa en man i smyg. En man som man
dessutom kénner fortroende och kérlek for. Att B innerst inne hade ett hopp
om en framtid tillsammans med A och att hon ville fly med honom &r under
angivna omsténdigheter inte svart att forsta. A och B har gjort sannolikt att
de haft en forbjuden utomiktenskaplig relation. I vart fall har de idag en sa-
dan relation vilket innebir att de sannolikt kommer utséttas for skyddsgrun-
dande behandling vid ett tervindande. Till f6ljd av detta riskerar d&ven C
och det kommande barnet skyddsgrundande behandling. Alla utomékten-
skapliga sexuella relationer, bade enligt sharialag och den traditionella af-
ghanska lagen bedoms som mycket allvarliga. Straffet enligt sharia &r pisk-
ning eller stening till dods och enligt strafflagen ar pafoljden ett 1dngt fing-
elsestraff. Vad giller hoten mot A fran taliban hinvisas till vad som tidigare
anforts. A har beréttat detaljerat och sammanhédngande om varfor han skt
sig till kristendomen och om varfor han valt att 1dmna islam och sedermera
dopa sig. Han har berittat om kristna traditioner, beréttelser ur bibeln och
dréommen han hade som ledde till det avgdrande beslutet att dopa sig. A har
berittat att han under en ldngre period var intresserad av den kristna tron
och att han valt att soka information och utbilda sig inom denna innan han
tog det avgdrande beslutet att dopa sig. Det ar sdledes inte riktigt att sjalva
processen om att konvertera skett under en kort tidsperiod. Det dr en process
som skett under lang tid. Han har ldmnat en rimlig forklaring till varfor in-
nehéllet 1 det forsta intyget fran pastorn blev fel. Att A inte redan vid asylut-
redningen uppgav att han var intresserad av kristendomen, bor inte ha nagon
avgorande betydelse. Han hade ju ldmnat Afghanistan p.g.a. en mdngd andra
omsténdigheter, anledningen var inte konvertering vid det tillfillet. Vid ge-
nomgéng av asylutredningarna pa bitrddets kontor berdttade A att han borjat
gé till kyrkan och intressera sig for kristendomen. Det var da hans bitrade
rekommenderade honom att uppge det for verket vilket ocksa gjordes. Han

har gjort sannolikt att han konverterat p.g.a. en genuin religiés dvertygelse.
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A kénner en vilgrundad fruktan for forfoljelse vid ett atervindande till Af-
ghanistan da han konverterat. Det saknar betydelse att ingen i Afghanistan
har kdinnedom om konverteringen. Han riskerar skyddsgrundande behand-
ling p.g.a. konverteringen vid ett atervindande till hemlandet. — Till stod

for talan aberopas skriftlig bevisning.

Migrationsverket anser att overklagandena ska avslas och anfor bl.a. fol-
jande. A har till styrkande av sina uppgifter om sin anstéllning som militér
gett in skriftlig bevisning 1 form av utskrifter av bilder. Bilderna visar A 1
gré klader och ibland med vapen. Det framgar inte nér och var bilderna ar
tagna. Enligt A:s egna uppgifter ar de tagna under den inledande utbild-
ningen. Bilderna kan inte knytas till A:s uppgivna tjanstgoring, varfor de
maste anses ha ett 1agt bevisvérde for hans uppgifter. A har under den munt-
liga forhandlingen lamnat detaljerade uppgifter om sin tjinstgoring samt sin
organisation. Mot bakgrund av att han under utredningen endast kunnat
lamna vaga uppgifter om tjdnstgéringen, samt inte kunnat namnge sina che-
fer maste de nu lamnade uppgifterna betraktas som efterhandskonstrukt-
ioner. Oaktat bedomningen av A:s tidigare arbete kan A inte anses ha gjort
sannolikt att han idag &r i behov av skydd p.g.a. sin anstdllning. Han har haft
en 1ag position och inte deltagit i nigra strider. Det afghanska réttssystemet
saknar ambition och resurser for att folja upp den hér typen av drenden vil-
ket framgar av landinformation. Familjen har &ven uppgett att de ar hotade
av B:s familj och staten p.g.a. att deras relation &r forbjuden da de inte &r
gifta samt d& den inte godkénts av B:s familj. B har ldmnat olika uppgifter
om relationen. Inledningsvis uppgav hon att hon inte mindes hur ofta de
hade kontakt nér A var militér, senare har hon uppgett att de ringde varandra
en ging 1 veckan och tréiffades ca tva tillfallen varje gang A var hemma. Vi-
dare har B uppgett att de var ett par under cirka tre ar innan de ldimnade Af-
ghanistan. B har dock, trots att de varit ett par under sa ldng tid och samti-

digt varit medveten om att familjen inte skulle godkénna ett giftermdl med
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A, inte kunnat redogora for hur hon ténkt kring en framtid med A, vilket ta-
lar emot uppgifterna om en forbjuden relation. A har uppgett att hans syster
dodats p.g.a. relationen. Systern dog tva ar efter att han kom till Sverige.
Han har under handlaggningen uppgett att hon dodats av taliban, maftia el-
ler okdnda. Att systern ska ha mordats p.g.a. honom é&r en spekulation. A har
gett in skriftliga intyg till stod for att konversionen ar genuin. Det forsta in-
tyget dr byggt pa en missuppfattning enligt A. Pastorn har intygat det han
trodde att A ville skulle intygas, vilket maste anses helt forta bevisvirdet av
pastorns Ovriga intyg vad géller A:s overtygelse. Vad A uppgett 1 6vrigt un-
der forhandlingen fordndrar inte den bedomning av hans konversion som
framgar av beslutet. A och B har uppgett att C riskerar skyddsgrundande be-
handling da hans fordldrar dr ogifta samt di deras relation inte godkénts av
B:s familj. Mot bakgrund av att A och B inte kan anses ha ldmnat tillforlit-
liga uppgifter om sin relation kan de inte anses gjort sannolikt att C skulle

riskera skyddsgrundande behandling till f61jd av densamma.

Migrationsdomstolen har den 13 december 2019 och den 21 januari 2020

hallit muntlig forhandling 1 méalen.

SKALEN FOR AVGORANDET

Identitet och hemvist

Migrationsdomstolen gor i dessa delar samma beddmning som Migrations-
verket har gjort 1 de dverklagade besluten. Det innebér att A och B inte har

gjort sin respektive identitet sannolik. C har ddremot styrkt sin identitet.

Klagandenas skyddsbehov ska provas mot Kabul i Afghanistan.
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Skyddsskdl avseende A

A har anfort att han riskerar skyddsgrundande behandling dels p.g.a. att han
deserterat fran den afghanska armén, dels av talibaner for att han arbetat for

armén, dels for att han konverterat fran islam till kristendomen.

Vad A har anfort och vad som 1 6vrigt framkommit avseende de anforda
hotbilderna mot honom foranleder inte migrationsdomstolen att gora nagon
annan bedomning dn den Migrationsverket har gjort 1 det 6verklagade beslu-
tet. A:s uppgifter i denna del kan saledes inte laggas till grund for bedom-

ningen av hans skyddsbehov.

D4 A inte har forméitt gora sannolikt att han vid ett dtervdandande till Afgha-
nistan riskerar att utsittas for forfoljelse eller annan skyddsgrundande be-

handling kan han inte beviljas uppehéllstillstand som flykting eller alterna-
tivt skyddsbehdvande. Han kan ddrmed inte heller beviljas statusforklaring

och resedokument.

Skyddsskdl avseende B

B har anfort att hon riskerar skyddsgrundande behandling av staten och av
sin f.d. makes familj da hon vanirat familjens heder genom att fly tillsam-

mans med B och bildat familj med honom.

Migrationsverket har i det 6verklagade beslutet ansett att de av B 1dmnade
uppgifterna inte &r tillforlitliga och de har inte lagts till grund for beslutet.
Migrationsdomstolen delar inte denna beddmning. B har, bdde under hand-
laggningen hos Migrationsverket och under den muntliga forhandlingen i
migrationsdomstolen, ldmnat en berittelse som ér tillrdckligt detaljerad och
sammanhdngande. Berittelsen har inte dndrats dver tid utan dr densamma

under hela handldggningstiden. B har beréttat detaljerat om hur hon triffade
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A, hur de holl kontakten och om den hederskultur hon levt i. Med beaktande
av den behandling B tidigare utsatts for av sin f.d. makes familj finner mi-
grationsdomstolen att hon har gjort sannolikt att hon kidnner en vilgrundad
fruktan for forfoljelse vid ett dtervindande till hemlandet. Eftersom B:s
skyddsskél provas gentemot forhallandena i Kabul, dir den f.d. makens fa-
milj bor, och d& B ingér i en barnfamilj &r internflykt inte relevant. Det finns

inte heller nagot myndighetsskydd att tillga.

B ska darfor, och dé det inte framkommit négra skil haremot, beviljas flyk-
tingstatusforklaring enligt 4 kap. 3 § utlinningslagen (2005:716) samt uppe-
halls- och arbetstillstdnd enligt 5 kap. 1 § forsta stycket respektive 6 kap. 3 §
forsta stycket samma lag. Av 5 § lagen (2016:752) om tillfalliga begrédns-
ningar av mojligheten att fa uppehallstillstdnd 1 Sverige foljer att uppehalls-

tillstdndet ska vara giltigt i tre ar.

Skyddsskdl avseende C

A och B har anfort att C riskerar skyddsgrundande behandling p.g.a. att han
ar f0dd utanfor dktenskapet.

Migrationsdomstolen finner inte skél att géra ndgon annan bedémning én
den som Migrationsverket gjort 1 det 6verklagade beslutet. Vad som anforts
1 6verklagandet dndrar inte beddmningen. Da det inte formatts géra sanno-
likt att C riskerar att utsittas for forfoljelse eller annan skyddsgrundande be-
handling kan han inte beviljas uppehéllstillstdnd som flykting eller alterna-
tivt skyddsbehdvande p.g.a. dessa skal.
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Familjens enhet

Om uppehéllstillstand inte kan beviljas pa grund av individuella skyddsskal
kan uppehallstillstdnd beviljas en sokande pad samma skyddsgrund som en
familjemedlem enligt principen om familjens enhet. Detta &r dock under for-
utséttning att det dr fraga om en familj utifrdn savdl UNHCR: s handbok om
forfarandet och kriterierna vid faststéllande av flyktingars réttsliga stéllning,
som Europakonventionens artikel 8. Familjebegreppet i Europakonvent-
ionen omfattar 1 forsta hand kiarnfamiljer och tillimpas endast i undantags-
fall 1 andra situationer. Nér det géller vilka som omfattas av principen om
familjens enhet enligt UNHCR:s handbok punkt 185 &r minimikraven att

man inbegriper make eller maka och minderariga barn.

Migrationsdomstolen konstaterar att A och B lever tillsammans som makar
och séledes ingar i1 en familj med deras gemensamma barn C, bade utifran
kriterierna i UNHCR:s handbok och artikel 8 1 Europakonventionen. B har
ovan beviljats uppehéllstillstdnd i Sverige samt flyktingstatusforklaring och
kan ddrmed inte atervénda till sitt hemland. Vid en utvisning av A och C fo-
religger darfor risk for familjesplittring. Med tillimpning av principen om
familjens enhet bor familjen héllas samman och saledes bor &ven A och C

komma ifrdga for uppehallstillstind sasom flyktingar.

A och C ska dérfor sasom B beviljas uppehéllstillstand, vilket enligt 5 § la-
gen om tillfdlliga begransningar av mojligheten att fa uppehéllstillstand i
Sverige ska tidsbegrinsas till tre &r samt resedokument. Dirtill ska A bevil-

jas arbetstillstdnd under samma tid.

Vid denna utgang finns dven skél att upphdva utvisningsbesluten.
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HUR MAN OVERKLAGAR, se bilaga 3 (FR-04)

Fredrik Londahl
I avgorandet har deltagit chefsrdidmannen Fredrik Londahl (ordférande)
samt nimndeméannen Rolf Bengtsson, Roman Hagman och Petra Johansson.

Rétten &r enig.

Yasmin Johansson har foredragit malen.
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Migrationsverket
Asylprovningsenhet 4 Malmé Beslut Beteckning
Alexis Kyander JRVALTNINGSRATTEN
| 1 MALMO
Domare 401

INKOM:  2018-11-14
MALNR: UM 11925-18

AKTBIL: 2

Arende om uppehalistilistand m.m.

Sdkande
Dossiernr, efternamn, fornamn, fodelsedatum, kon, medborgarskap

man, Afghanistan
kvinna, Afghanistan

Offentligt bitréidé: Nyhlén, Sofia, Advokaterna Nyblom och Sarvik AB, Stortorget 17, 21122
Malmé

Beslut
Migrationsverket beslutar att

avsla ansokan om uppehillstillstind och arbetstillstand

avsla ansokan om flyktingstatusférklaring och resedokument
avsla ansokan om alternativ skyddsstatusforklaring

avvisa ansdkan om &vrig skyddsstatusforklaring

utvisa de stkande ur landet med stéd i bestimmelserna i 8 kap. 6 §
utliinningslagen (2005:716)

utvisningen ska ske genom att de stkande reser till Afghanistan. Om de
sokande kan visa att nagot annat land kan ta emot dem, fér de i stillet
resa dit

de stkande ska limna Sverige senast fyra veckor efter att det hir
beslutet har fatt laga kraft, enligt 8 kap. 21 § utlanningslagen. Om de
sokande inte limnar landet i enlighet med beslutet inom den tiden kan
de fa ett aterreseforbud enligt 12 kap. 15 a § utlinningslagen

beslut om det offentliga bitridets ersittning fattas separat

Forvaltningsratten 1 Malmd

Ink. 208 ~i1- 14
Mal nr ‘5'/7//??’73///:F

7

Sakkod  Aktbil <

Migrationsverket
Asylprdvningsenhet 4 Malmd
BesOksadress Agnesfridsvigen 111 Postadress Box 3147 SE-21237 Malmo
Telefon 0771-235 235 Telefax 010-4855707

E-post via: www.migrationsverket.se/e-post Hemsida www.migrationsverket.se Organisationsnr 202100-2153

Dokumentid:
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Betecknino

e - \(
LY / /&T hY
icole Andersson Alexis Kyander \
Beslutsfattare Foredragande

Underskrivet original férvaras hos Migrationsverket.
Kopia till

Sofia Nvhlén
Mottagningsenheten Jonkoping

Dokumentid:
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Beteckning

Ansodkan
och " . sOkte asyl i Sverige den
. Migrationsverket provar darfér deras ritt till
uppehalisunstand som flyktingar eller alternativt skyddsbehévande. Vi
provar iven om det finns synnerligen émmande omstédndigheter som medfor
att det skulle strida mot Sveriges internationella ataganden att neka dem
uppehilistillstind. Dessutom privar vi deras ansskan om resedokument.

Det saknas anledning att g in pa frigan om familjen 4r ovrig
skyddsbehdvande eftersom dvriga skyddsbehdvande inte kan fa ovrig
skyddsstatusforklaring eller uppehallstillstind.

['beslutet omnémns de s6kande antingen vid deras respektive férnamn, eller
gemensamt som "familjen".

Bestiimmelser som beslutet grundas p3

Det hir beslutet grundas pa bestimmelserna i utlanningslagen (2005:716)
och lagen (2016:752) om tillfilliga begransningar av mojligheten att fa
uppehalistillstand i Sverige. De paragrafer som #r relevanta finns i en bilaga
till det hiir beslutet.

Bestdimmelser om internationellt skydd finns #dven i internationell ritt och i
EU-riuslig reglering. Mer information om bestdmmelserna finns pa
Migrationsverkets webbplats, www.migrationsverket.se.

Bevisning i drendet

Bevisning i drendet 4r framfor allt de sckandes berittelse. Handlingar, dven
1 digital form, och information om de sokandes hemland ir andra exempel
pé bevisning.

Till s16d for sin ansokan har familjen sammanfattningsvis berittat f6ljande:

Ar 1391, enligt afghansk tidrikning, flyttade (ill Kahul och fick jobb
som taxichauffor. Genom sitt arbete ldrde han kinna i bror och
genom brodern triaffade han sedermera o familj kom fran
samma by som . men hade flyttat till Kabul ménga ér tidigare.

- lidigare make hade avlidit i magcancer och enligt tradition bland
hazarerna fér inte en 4nka gifta om sig. nch utbytte
telefonnummer och inledde en relation. _ farbror accepterade inte

relationen och misshandlade henne nir hon krivde att bli frislappt.

Under den elfte manaden 1391 tog varvning i militdren och blev
stationerad i Kandahar. 1394 mottog ett hotbrev fran talibanerna nir
han befunn sig pd permission i sin hemby. I brevet stod det att och
hans pappa skulle infinna sig hos talibanerna pa grund av att det hade blivit
kant au - arbetade {0r staten och amerikanarna. Familjen bestimde sig
16r aut {1y till Kabul. P4 vigen till Kabul blev de stoppade av talibaner och

' identifierades. Han {ordes med $gonbindel till en l:igenhet dir han

Dokumentid:
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forhordes. Talibanerna krivde att skulle samarbeta med dem i
Kandahar, annars skulle de déda honom. gick med pa talibanernas

krav och sldpptes direfter. Nér han dterforenades med sin familj i Kabul fick
han reda na att talibanerna éiven hade tagit hans pappa och att de hsll honom

fangen. och flydde direfter till Sverige. Efter att de
ldimnade landet har ~syster blivit dédad av talibaner som
samarbetade med sldktingar.

I Sverige har konverterat till kristendomen.

Vid ett atervindande till Afehanistan riskerar familjen att utsittas fér himnd
{ran talibanema och farbréder och bror. riskerar dven att
straffas pa grund av desertering frin militdren. riskerar dven
forfoljelse pa grund av sin kristna tro.

Till stod for sin ansdkan har «Jdmnat in f6ljande:

- En afghansk tazkira (original)

- Et afghanskt korkort (original uppvisat)

- Tjinstekort (kopia)

- Eudiplom (kopia)

- Hotbrev frin talibaner (original uppvisat)

- Lékarintyg angdende hepatit B

- Kopia pa pass

- Intyg om deltagande vid integrationskafé och undervisning i
kristendom (

- Inlyg om deltagande vid Allianskyrkan och Pingstkyrkans

verksamheter ,
- Intyg om deltagande i integrationskafé och dopskola (
- Dopbevis(
Till stod for sin ansokan har lamnat in {6ljande:

- En afghansk tazkira (original)

- Likarintyg angaende kronisk forstoppning ( )

- Likarintyg angende skador pa handen och irr pa nacke och hals
( iy

- Intyg om graviditet ( -

Foljande information om Afghanistan har legat till grund f6r det hir

beslutet:

- Migrationsverket, Lifos. Center f6r landinformation och landanalys
inom migrationsomradet, Temarapport: Afghanistan - Kristna,
apostater och ateister (version 1.0), 2017-12-21. Dokumentnr: 40679,

- Norge. Landinfo, Temanotat Afghanistan: Simasjonen Jor kristne og
konvertitter. Dokumentnr: 30812,

- AREU, Afghanistan Research and Evaluation Unit. Decisions, Desires
and Diversity: Marriage Practices in Afghanistan. Dokumentnr:
20238.

Dokumentid:

4721



Reteckning

Migrationsverkets bedémning

Bedomning av identitetsuppgifter

For att de s6kande ska kunna fa uppehallstillstand i Sverige behdver
Migrationsverket veta vilka de #r och var de kommer ifran. Det betyder att
de dr skyldiga att gora sin identitet sannolik genom att limna in
identitetshandlingar eller genom att limna tillférlitliga och trovirdiga
uppgifter.

Identitet bestér av s6kandens namn, fodelsedatum och som huvudregel
medborgarskap (MIG 2011:11). For att kunna styrka sin identitet krivs det
att man limnar in identitetshandlingar som innehaller fullstindiga
personunpgifter, ett villiknande fotografi och innehéller sikringar.

Varken eller” har ldmnat in nigon passhandling till
Migrationsverket. De har dérmed inte styrkt sina identiteter.

Till stod {6r sina muntliga uppgifter har familjen lamnat in varsin afghansk
tazkira i original. Vad giller tazkiror bedomer Migrationsverket att det finns
stora brister i1 hur handlingarna utfirdas och att handlingarna saknar
fullstindiga identitetsuppgifter. Handlingarna ir enkelt beskaffade och
saknar siikringar vilket medfér att Migrationsverket inte har majlighet att
faststélla om handlingarna #r dkta. Migrationsverket bedémer att
handlingarna har ett 1agt bevisvirde.

har dven lamnat in sitt tjanstekort. I kortet framkammer
fornamn (stavat ) och att hans pappa heter Uppgifter om
familjenamn, blodtvp, 6gonfirg och "identification mark" #r inte ifyllda.
Familjenamnet iramkommer inte i handlingen. Handlingen saknar
fullstandiga identitetsuppgifter och ir av enkel beskaffenhet. Den har
dérmed ett 1gt bevisvirde. har dven lamnat in ett afghanskt
korkort. Korkortet ar en behorighetshandling och inte en identitetshandling.
Handlingen ir handskriven och ir av enkel beskaffenhet och
Migrationsverket beddmer att handlingen har ett 1igt bevisvirde.

har vid ankomsten till Sverige uppgett som sitt efternamn.
Han har senare uppgett att detta ir - efternamn och har uppgett att
skilet till att han ville registreras under detta namn var att familj
inte ska kunna hitta dem. Migrationsverket konstaterar att inte har
lamnat konsekventa uppgifter angende sitt namn under asylprocessen.

) har berittat att hon har ett pass, men att det finns hos hennes bror

eller sviverska i Kabul. har vid sin {6rsta muntliga komplettering
) berittat att militdren har som policy att omhinderta

soldaternas handlingar och #godelar nir de gar pa permission och att han
darfor inte fick med sig dem nir han limnade landet. Under asylutredningen
har han uppgett att han inte tog med sig passet eller andra
1dentitetshandlingar f6r att han inte forstod att det var viktigt eller att han
behdvde dem. Vidare har - berdutat att han i smyg tog kopior pa
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handlingarna innan han gick pa permission for att han ville spara dem som
minnen Genom sitt offentliga bitrides yttrande (inkom = .. )har

framf6rt att passet finns hos hans syster, som sedan «ldmnade
landet har mdrdats av talibanerna och att detta 4r skilet till att han inte kan
ldmna in handlingen. Migrationsverket konstaterar att uppgifterna ar
motstridiga och bedomer att har inte har uppgett en godtagbar
forklaring till varfér han inte har inkommit med originalhandlingen till
Migrationsverket. * har istéllet limnat in en kopia p4 ett afghanskt
pass. [ passkopian framkammear namnet och att vederborande
ar fodd den ) - i Parwan. Migrationsverket beddmer att
kopior generellt har a1t 1igt bevisvirde. Efternamnet Overensstammer
inte med hur namn har registrerats i Sverige.

[ en sammanvégd bedomning finner Migrationsverket att det finns flera
fragetecken rorande familjens identitet som och inte har
kunnat klarldgga. Vi bedémer att . och inte har gjort sina
identiteter sannolika.

och har berdttat att de kommer frin provinsen Parwan i
Afghanistan. De har uppgett att de kommer frin samma by, som heter
L flyttade till Kabul 2012.7  , har bott i Kabul sedan
hon var barn. har detaljerat berittat om olika platser i Kabul och
var de lag i forhallande till varandra. Migrationsverket bedomer
att och har gjort sin hemvist i Kabul i Afghanistan sannolik.

Deras behov av skydd provas dirfér mot de ridande forhallandena dir.

Bedomning av ritten till skydd

Migrationsverket provar om familjen har ritt till skydd i Sverige. Vid
prévningen utgar vi frén de sokandes uppgifter och fran 6vrig bevisning. Vi
tar forst stillning till om uppgifterna &r tillforlitliga och trovirdiga, det vill
sdga om de ir sammanhéngande, detaljerade och inte strider mot allmint
kinda fakta eller tillganglig information om hemlandet. Direfter beddmer vi
om de sikande riskerar &vergrepp i Afghanistan som ger dem ritt till skydd
som {lyktingar eller alternativt skyddsbehdvande.

Bedomning av uppgifternas tillforlitlighet och trovardighet
Migrationsverket noterar inledningsvis att under samtliga
utredningar har svarat undvikande pa Migrationsverkets frigor. har
vid upprepade tillfillen uppmanats att hilla sig till imnet och svara direkt pa
frigorna. vilket han inte har hrsammat. Detta paverkar generella
trovirdighet negativt.

har beréttat att han mellan 1391 och 1394 arbetade som militir inom
den reguliiira armén. Nir han tog vérvning skrev han under ett tredrigt
kontrakt. har beréttat att han var stationerad i Kandahar dar han
arbetade med att leverera material och mat til] soldaterna. Till stéd {or sina
muntliga uppgifter har lamnat in ett tjinstekort. Kortet saknar
fullstandiga identitetsuppgifter. Detta, tillsammans med bedémningen ovan
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om att inte har gjort sin identitet sannolik, gor att inte kan
knytas till handlingen. Tjénstekortet #r dessutom enkelt beskaffat och idr
enkelt att manipulera eller férfalska. Pi grund av detta bedémer
Migrationsverket att handlingen har ett lagt bevisvirde.

Angiende sin tjdnst inom militdren har limnat vaga uppgifter. Han
har inte kunnat namnge sina nirmaste chefer och har haft svart att uppskatta
hur manga det var som hade samma tjinst som honom inom
militdren. har berittat att han sparade filmer och fotografier i sin
kompis mobiltelefon som kan bevisa att han arbetade inom militiren.
Kompisen har emellertid avlidit och materialet har dirmed gétt forlorat.

har beréttat att han sparade materialet for att det visade att hilften av
dem som arbetar f6r militdren sviker dem och iiven samarbetar med andra
grupper. har uppgett att han inte hade tinkt géra nigot med
informationen och att ingen visste om att han hade sparat det. Han sparade
det som minne for han har som vana att samla p# information. Eftersom

inte har limnat in materialet har Migrationsverket inte mojlighet att
ta stéllning till innehallet. har fatt frigor om hur hon och
holl kontakt under hans tjdnstgoring. Hon minns inte hur ofta de hade
kontakt och kan inte heller géra en ungefirlig uppskattning.
Migrationsverket bedSmer att familjens uppgifter om att . har arbetat
inom militéren ir vaga och odetaljerade. De beddms dirfor inte vara
tllforlitliga och liggs inte till grund for var beddmning av deras behov av
skydd.

Till st6d f6r sina uppgifter om sina asylskil har - lamnat in eut hotbrev
fran talibanema. Migrationsverket har inte méjli ghet att kontrollera vem
som dr avsdndaren av brevet och konstaterar att det ir en typ av handling
som lau kan forfalskas. Handlingen har ddrmed ett 130t

bevisviirde. Migrationsverket har ovan bedémt att inte har limnat
tillférlitliga uppgifter om sin militéirtjinstgoring. Uppgifterna om ett hot frin
talibanerna pa grund av att har arbetat f6r militiren kan dirmed inte
heller anses vara tillforlitligt. har dértill limnat vaga uppgifter om
vilken information som han hade tillgng till som talibanerna ville &t.

-~ har &ven uppgett att talibanerna har tillfingatagit hans pappa pa
erund av att inte samarbetade. Migrationsverket har papekat att
pappa enligt . egna uppgifter greps dagen efter att
hade skrivit under ett avtal om samarbete med talibanerna. har
direfler iindrat sina uppgifter och menar att talibanerna har tagit
pappa for att kunna pressa hanom. Migrationsverket beddmer att

uppgifterna dr motstridiga. har @ven uppgett att han i fick
reda pa att . slakt med hjilp av talibaner som de samarbetade med
hade 1atit morda syster. Under samma utredning har han senare

dndrat sina uppgifter och menar att de hade samrére

med maffian. Uppgifterna baseras enbart p& andrahandsuppgifter frin
systerns make. Enligt - + uppgifter har svagern polisanmélt mordet,
men kan inte skicka anmailan till pé grund av att han inte kan viinda
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sig till staten for att staten 4r forradare. Migrationsverket har papekat att
svégern maste ha vint sig till staten nir han uppréttade anmilan och
beddmer att uppgifter ar motstridiga. Migrationsverket bedémer
att familjen inte har ldmnat Gliforlitliga uppgifter om att de har stitt under
hot fran talibanerna i Afghanistan. Uppgifterna ldggs inte till grund for var
beddmning av familjens behov av skydd.

har uppgett att han riskerar bestraffning pa grund av att han har
deserterat. Migrationsverket har ovan beddmt att uppgifterna om att
har {jansigjort inom militéiren inte 4r tillforlitliga. Dérmed 4r inte
uppgifterna om att han har deserterat tillforlitliga.

Familjen har berittat att de riskerar att straffas av ) avlidne makes
slakt, som bland annat bestér av hennes farbror och hans son och dotter.
Familjen har berittat att anledningen till detta #r att Zinkor inom folkgruppen
hazarer inte far gifta om sig. Enligt tillgéinglig landinformation ir det
skambelagt for &nkor att gifta om sig med personer utanfér den avlidne
makens familj. I normalfallet gifter kvinnan om sig med en familjemedlem
till maken, exempelvis en bror (Lifos 20238). har beréttat att hon
efter sin makes bortgéng bad om tillstdnd att itervanda till sina forildrar for
att starta ett nytt liv. Hennes makes famili véigrade 1ata henne gé och ville att
hon skulle arbeta fér dem som en slav. har beréttat att hon har
utsatts {6r misshandel av sin svagers familj och har limnat in likarintyg
angdiende skador pa hand och hals. Migrationsverket har inte mdojlighet att ta
fasta pa hur skadorna har uppstétt och de har i sammanhanget ett lagt

bevisvirde. och har berittat om hur de triffades pi ett
samsldmmigt, om 4n kortfattat, sétt. redogdrelse for hur hon
resonerade nér hon gav sitt nummer till efter att enbart ha triffat

honom vid (v tillfallen framstar som vag. Hon har inte pi ett Overtygande
sdtt beriittat om hur hon ténkte kring riskerna som det innebar att inleda ett
forhallande med en man utanfor sin farbrors familj. Enligt familjens
uppgifter var stationerad i Kandahar under stdrre delen av deras
relation. minns dock inte ens pi ett ungefir hur ofta de hade
kontak( under den hir perioden, vilket Migrationsverket ifrdgasitter.
Migrationsverket bedémer att familjens uppgifter om att de har haft en
forbjuden relation #r odetaljerad och vag. De beddms dirfor inte vara
tllforlitliga och laggs inte till grund f6r var framatsyftande bedémning av
familjens skyddsskl.

Genom sitt offentliga bitriides yttrande (inkom uppgav

att han troligtvis skulle konvertera till kristendomen och att han
sedan ankomsten till Sverige regelbundet har gatt till kyrkan.
Migrationsverket noterar att detta ir information som har tillkommit sent i
asylprocessen och att redan vid tva tillfdllen hade varit hos
Migrationsverket pa asylutredning. Vid det forsta tillfillet har han pa fragan
om sin religionstillhorighet uppeett att han var shiamuslim. I slutet pé den
muntliga kompletteringen har uppgett att han har framf6rt samtliga
asylskil.
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Pi grund av de nya omsténdigheterna kallade Migrationsverket till en
muntlie komplettering som hélls den . Vid utredningen har

bland annat berittat aut det har skett ett missférstand med pastorn
och att han inte hade bestimt sig for att bli dopt eller bli kristen. Diremot
har berdttat att han inte ldngre var troende muslim och att han inte
har utdvat religionen sedan han kom till Sverige. Anledningen till att han
inte har berittat om detta tidigare var for att han inte forstod att det var
viktigt och for att han 4r analfabet och det tar tid och beriitta.
Migrationsverket bedomer att omstiindigheten att han #r analfabet inte 4r en
godtagbar forklaring till varfor han inte har berittat om sitt
stdllningstagande till religionen.

Efter utredningen har - genom sitt bitrdde framfort att tolken inte har
forstatt honom och att protokollet inte kan liggas till grund for
Migrationsverkets beslut. har uppgett vid borjan och slutet av
utredningen att han har forstatt tolken och det finns inga indikatorer i
protokollet frin utredningen om att tolkningen inte har fungerat. har

uppgelt att han har forstatt tolken men att tolken hade bristande
sprakkunskaper i svenska och att detta inte uppticktes forrén
vid protokollsgenomgangen med det offentliga bitridet. har med
hjalp av siut offentliga bitrade beretts majlighet att inkomma med réttningar
till protokollet. Migrationsverket bedémer att det inte finns sidana brister i
utredningen att den inte ska liiggas till grund fér beslut. Migrationsverket
kallade emellertid till en ny muntlig komplettering som hélls den

dir 1 fick mojligheten att klargdra felaktigheterna.

Efter den muntliga kompletteringen den har familjens
offentliga bitride kontaktat Migrationsverket och framfort synpunkter pa
handliiggarens forhallningssitt gentemot sékandena och brister i
protokollforingen. Migrationsverket har efter detta omfordelat drendet till en
annan handliggare. I inkom ned ett nytt intyg fran kyrkan
dér det star att han har blivit dopt. Pa grund av de nya omstéindigheterna och
pa grund av bitrddets synpunkter kallade Migrationsverket till en ny muntlig
komplettering den . Vid detta tillfdlle har berittat att nir
han bodde i Afghanistan var han inte n6jd med sin tro och att han borjade
tvivla pa religionen efter att talibanerna hade tagit hans paopa. Nar han kom
tll Sverige deltog han i kyrkans svenskundervisning. har berittat att
fran borjan ville han bara skaffa sig information om kristendomen utan att
ha bestiimt sig for att konvertera. Under 2018 uppenbarade sig Jesus for
.1 en drom och efter det forstod han att det var det riitta védgen och

blev da dopt. har uppgett att blev gravid efter att han hade
bett till gud om detta. Till stdd for sina uppgifter har lamnat in ett
dopbevis och intyg fran kyrkan. Migrationsverket ifragasitter inte att

har blivit dopt och rent formellt har konverterat till kristendomen.
Migrationsverket har dock aut ta stillning till ° uppgifter om att
konverteringen har skett pa grund av en genuin religids dvertygelse.
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Migrationsverket har ifragasatt varfor limnade in ett intyg om att
han var kristen och gick i dopskola i januari 2017, har uppgett att det

berodde pa en sprakforbistring och att han i sjilva verket hade betl pastorn
att skriva et intyg om att han gick till kyrkan {or att samla information om
kristendamen och att han skulle f3 ett nytt intyg efter att han hade blivit

dopt. - har dock uppgett att han under 2017 inte hade niigra konkreta
planer pa att bli dopt och han inte heller hade funderingar pé att konvertera
framéver. har haft svért att redogdra for vad syftet var med att 1imna

in intyget och varfér han ville informera Migrationsverket om att han
samlade information om kristendomen.

Vid den muntliga kompletteringen den har uppgett
att han inte hade nagon religion. vilket han dven har bekriftat den

Drygt tre manader senare, den doptes . Migrationsverket
noterar att beslutet att konvertera har skett under en kort tidsperiod.
Migrationsverket har frigat om vad som hinde under den hér
perioden som fick honom att bestimma sie fér att bli dopt varpa har
svarat att det var hans drom och att i blev gravid som Gvertygade
honom. Migrationsverket bedomer att . beskrivning om processen da

han blev kristen 4r vag och detaljfattig.

har uppgett att det han sérskilt tycker om inom kristendomen 4r
sanningen och kérleksbudskapet. Han menar att all kristen undervisning
handlar om att kérlek och att Jesus 4r en vig att forlata. beskrivning
av sin personliga relation till kristendomen och gud #r faordig och vag.

har heller inte kunnat berétta om kinslorna som han hade
ndr han tog beslutet att bli kristen. Han har uppgett att han inte kan f6rklara
allt pa grund av sin laga utbildningsnivi. Migrationsverket beddmer att en
13g utbildningsniva inte 4r ett hinder for att kunna berétta om sina kinslor
eller sin personliga relation till sin religion.

Sammanfattningsvis gor Migrationsverket foljande bedomning. Uppgifterna

om konvertering har framkommit sent under
asylprocessen Konverteringsprocessen har dessutom varit kort - cirka tre
manader. uppgifter har under asylprocessen priglats av

motstridigheter. Han har inte pa ett $vertygande sitt berittat om sina kiinslor
eller tankar kring den nya religionen. Migrationsverket bedomer att

inte pa ett trovirdigt sétt har redogjort fér sin tro eller sina skal till
att konvertera. - har inte lamnat tillfrlitliga uppgifter om att han har
konverterat till kristendomen pé grund av genuin Overtygelse eller att han
vid ett aterviindande till Afghanistan avser att leva som kristen. Uppgifterna
laggs inte till grund f6r vér beddmning.

Bedomning av ritten till skydd som flyktingar
Bestimmelserna om vem som ir flykting finns i 4 kap. 1 § utldnningslagen.

har dberopat skyddsskal p4 grund av att han har konverterat till
kristendomen. Migrationsverket ifrdgasitter inte att har blivit d6pt
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och formellt har konverterat, men bedémer ovan att han inte har limnat
tllforlitliga uppgifter om att det rér sio om en konvertering som bygger pa
en genuin religis dvertygelse. nar ddrmed inte gjort sannolikt

att han riskerar f6rféljelse pa grund av sin trosuppfattning.

Migrationsverket prévar iiven fragan om triskerar f6rfoljelse pa
grund av en tillskriven trosuppfattning. Enligt landinformation finns det i
Afghanistan {6rstielse for att afghaner uppger konvertering som ett asylskail
for au forsoka fa uppehéllstillstind i utlandet och att detta generellt sett inte
innebir en hotbild {6r vederbdrande (Lifos 30812: 22). Det har inte
framkommit naera uppgifter om att familjen har fatt mottaga nigra hot pa
grund av att har blivit d6pt. Migrationsverket bedémer att familjen
inte har gjort sannolikt att de riskerar forfoljelse i Afghanistan pa grund av
tillskriven trosuppfattning.

Familjen har berittat att de ocks ir p4 flykt fran talibaner, 7 slakt
och de afghanska myndigheterna. Migrationsverket har ovan bedémt att
uppgifterna inte ir tillforlitliga. Familjen har ddrmed inte gjort sannolikt att
de vid ett dtervandande till Afghanistan riskerar att utséttas for
skyddsgrundande behandling enligt nigon av flyktinggrunderna i 4 kap. 1 §
utldnningslagen.

Familjen 4r dirfor inte flyktingar och kan inte f& uppehallstillstand pa den
grunden. De kan inte heller 3 flyktingstatusforklaring eller resedokument.

Bedomning av ritten till skydd som alternativt skyddsbehovande
Eftersom de sokande inte &r flyktingar tar vi stédllning till om de ir
alternativt skyddsbehévande. Reglerna om det finns i 4 kap. 2 §
utldnningslagen.

Migrationsverket har i férsta hand att bedéma om det finns grundad
anledning att anta att familjen vid et terviandande till Kabul skulle 16pa
risk att straffas med déden eller utsiittas for annan ominsklig eller
fornedrande behandling eller bestraffning. Familjen har inte limnat
tillforlitliga uppgifter om en personlig hotbild i Afghanistan eller att de
16per sidana risker som avses i 4 kap. 2 § férsta ledet.

[ andra hand har Migrationsverket att avgora om den allminna
sdkerhetssituationen 4r sidan att familjen som civilpersoner I8per risk att
skadas pa grund av urskillningslést vald med anledning av en yttre eller inre
vipnad konflikt.

Sakerhetssituationen i Afghanistan varierar mellan olika provinser inom
landet. Det férekommer inslag av urskillningslost vald i vissa delar av
Afghanistan. Det urskillningslésa vildet 4r emellertid begriinsat i intensitet
och omfattning. Nivan pa konflikten #r inte sidan att alla som befinner sig i
landet riskerar att utsittas for det urskillningslosa vildet. Sikerhetsliget i
Kabul och provinshuvudstiderna r generellt bittre 4n i andra delar av
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landet.

Alt det rider en inre vipnad konflikt i vissa delar av Afghanistan 4r inte
ensamt tillriickligt for att ett skyddsbehov ska anses foreligga. Det maste
finnas en koppling mellan de 6vergrepp som en person riskerar att utsittas
for och den vipnade konflikten. Ju ligre konfliktnivan ir, desto hogre krav
stdlls pi den s6kandes individuella utsatthet for att personen ska anses vara
alternativt skyddsbehovande.

Enligt Migrationsverkets senaste rittsliga stdllningstagande rader det inre
vdpnad konflikt i Kabul. Situationen ir inte sidan att alla

och envar som vistas dir riskerar att drabbas av urskillningslost

vald (Résligt stéillningstagande angdende sékerhetssituationen i
Afghanistan, SR 31/2017). Migrationsverket har ovan beddmt att det inte
foreligger ett konkret och personligt hot mot familjen i Afghanistan. Det har
1 6vrigt inte heller framkommit ndgot som visar pa att familjen vid ett
atervandande riskerar nagot som &r hanforligt till 4 kap. 2 § utldnningslagen.

Vidare bedomer Migrationsverket att familjen kan resa hem sikert genom
att ta flyget till Kabuls internationella flygplats. Ingenstans lings viigen
beddémer Migrationsverket att familjen 18per en personlig risk att utsittas fr
négot eller au sikerhetsliget 4r sadant att alla och envar riskerar att drabbas
av urskillningslost vald.

Familjen &r darfor inte alternativt skyddsbehdvande och kan inte fa
uppehalistillstind pa den grunden. De kan inte heller fa alternativ
skyddssiatusforklaring.

Bedomning av ritten till skydd som dvriga skyddsbehovande

Enligt 3 och 4 § lagen om tillfilliga begriinsningar av méjligheten att fa
uppehallstillstind i Sverige kan man inte fa uppehallstillstind som 6vrig
skyddsbehdvande och dirmed inte heller fa 6vrig skyddsstatusforklaring.
Dirfor avvisar Migrationsverket ansokan om &vrig skyddsstatusfork] aring.

Bedomning av om det skulle strida mot Sveriges internationella
ataganden att neka familjen uppehallstillstind

Eftersom de sokande inte ir flyktingar eller alternativt skyddsbehdvande tar
vi stéillning till om de kan fa uppehallstillstind p& grund av synnerligen
Ommande omsténdigheter.

For att de ska kunna beviljas uppehélistillstind pa grund av synnerligen
ommande omstédndigheter kriivs dven att det strider mot ett svenskt
konventionsatagande att utvisa dem. Fér barn behover omsténdigheterna
inte vara lika allvarliga som for vuxna.

Bestimmelserna finns i 5 kap. 6 § utlinningslagen och i 11 § lagen om

tillfalliga begransningar av majligheten att fa uppehillstillstind i Sverige.
Synnerligen 6mmande omstéandigheter avser en sékandes personliga
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omsténdigheter, sérskilt hilsotillstand, anpassning till Sverige och
situationen i hemlandet.

Synnerligen 6mmande omstiandigheter géllande hilsa kan vara en
livshotande fysisk eller neykisk sjukdom, eller ett synnerligen allvarligt
funktionshinder. . har limnat in intve som visar att hon lider av
kronisk [6rstoppning och hemorrojder. har ldkarintyg som styrker att
han behandlas for hepatit b. Migrationsverket konstaterar att det i inget av
intygen {ramgér att &kommorna ir livshotande. Inget av intygen ir utfirdade
enligt socialstyrelsens foreskrifter. Migrationsverket bedémer dirfér att
familjens halsotillstand inte #r sadant att de kan beviljas uppehallstillstand.

Skyddet for privatlivet enligt artikel 8 Europakonventionen innebir att
hinsyn ska tas till alla de sociala och kulturella band som en person kan ha i
ett samhiille - si som vinner, utbildning, arbete och medlemskap i
foreningar med mera. Dirav fljer ocksd att den sammanlagda tid under
vilken personen i friga vistats i landet far betydelse p4 si sitt att en lang
vistelsetid kan innebéra att personen hunnit skaffa sig starka band till landet.
Familjen sokte asyl i Sverige i De har ddrmed vistats en
Jamforelsevis kort tid i landet. Familjen har deltagit i kyrkans
integrationskafé, men har i 6vrigt inte uppgett nigra siirskilda kopplingar till
Sverige. Migrationsverket beddmer att familiens snriikliga och kulturella
bakgrund finns i Afghanistan. Bade i ch har sin sldkt kvar i
Afghanistan och det finns inga skil till att familjen vid ett tervindande inte
kan ateranpassa sig i samhillet. Familjens anknytning till Sverige 4r inte
tillrackligt stark {or att de kan beviljas uppehallstillstind p& den grunden.

['en sammantagen bedomning 4r omstindigheterna i familjens drende inte
synnerligen Smmande enligt utlinningslagen. De kan dirfér inte fa
uppehillstillstdnd pa den grunden. Det saknas skil att prova om det
strider mot ett svenskt konventionsitagande att utvisa dem.

Utvisning

Migrationsverket har provat familjens ansékan och kommit fram till att de
s6kande inte har ritt till uppehallstillstand i Sverige. Eftersom de inte har
rdtt ull uppehallstillstédnd beslutar Migrationsverket att utvisa dem.

Bestimmelserna om utvisning finns i 8 kap. 6 § utldnningslagen.

Aterviindande

Beslutet om utvisning ska verkstillas genom att de s6kande reser till det

land com vi anger. Det framgér av 8 kap. 20 § utlénningslagen. ch
- ska dterviinda ill sitt hemland Afghanistan, eller till nagot annat

land om de kan visa att det landet tar emot dem.

Tidsfrist for att frivilligt Iimna Sverige
Den som far ett beslut om avvisning eller utvisning ska limna landet inom
en viss tid. Bestimmelserna om tidsfrist finns i 8 kap. 21 § utlinningslagen.
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och ‘ far en tidsfrist pa fyra veckor fér att frivilligt limna
landet. Det innebir att de ska resa {ran Sverige senast fyra veckor efter att
det hér beslutet har fiu laga kraft. Beslutet far laga kraft nar det inte langre
kan 6verklagas, eller nir de sokande forklarar att de godtar beslutet, oavsett
om de redan har 6verklagat eller inte.

Om de stkande inte limnar Sverige inom fyra veckor kan de forbjudas att
aterviinda (ill Sverige under en viss tid. De registreras d4 pa en spérrlista i
Schengens informationssystem (SIS) och fér inte heller resa in i andra
Schengenstater sa lange férbudet giller.

Det hir beslutet gar att 6verklaga
. och . har rétt att 6verklaga det hir beslutet. Hur man
Overklagar framgar av sista sidan i beslutet.

Bilaga

- Utdrag ur utldnningslagen (2005:716)

- Utdrag ur lagen (2016:752) om tillfilliga begransningar av mdjligheten
aut {4 uppehallstillstand i Sverige
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Att 6verklaga beslutet

Du kan iverklaga beslutet pi egen hand, med hjdlp av ditt offentliga bitride
eller nigon annan. Overklagandet ska vara skriftligt och skickas till
Migrationsverket. Det maste ha kommit in (ill Migrationsverket inom tre
veckor [rin den dag da du fick ta del av beslutet.

Sa har gor du

- Skriv vilket beslut du &verklagar och hur du vill ha det indrat.

- Skriv ditt namn, personnummer eller f3delsedatum, postadress och
telefonnummer.

- Underteckna brevet med ditt namn. Om du har ett offentligt bitrade
eller nigon annan som hjilper dig att Overklaga kan den personen
underteckna brevet. Han eller hon ska i s4 fall skicka med en fullmakt.

- Skicka 6verklagandet till Migrationsverket, Asylprévningsenhet 4
Malmé, Box 3147, 212 37 Malms.

Vad hénder med 6verklagandet?

Migrationsverket kontrollerar férst om overklagandet har kommit in i tid.
Sedan kontrollerar vi om vi har fat(at ritt beslut eller om vi ska sindra det si
som du vill. Om vi inte dndrar beslutet limnar vi ver rendet till
domstolen, Férvaltningsritten i Malmé, migrationsdomstolen, som provar
drendet.

Om du har fragor

Nir migrationsdomstolen har tagit emot ditt 6verklagande ska du viinda dig
dit med frigor som rdr dverklagandet.
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Bilaga
Utdrag ur utlanningslagen (2005:71 6)

Aktuella lagparagrafer
Hir finns de lagparagrafer som 4r aktuella i ditt drende.

Killa: Riksdagen.se/?../Svensk forfattningssamling
Andrad: t.o.m. SFS 2016:753
Datum: 2015-01-12

Observera att det hir dokumentet inneh&ller urklipp ur forfattningstexterna
och att det kan finnas nyare uppdateringar av lagen.

4 kap.
1 § Med flykting avses i denna lag en utlinning som

- befinner sig utanfor det land som utldnningen ar medborgare i, dirfor att
han eller hon kéinner vilgrundad fruktan for forfoljelse pa grund av ras,
nationalitet, religi6s eller politisk uppfattning eller p& grund av kon, sexuell
ldggning eller annan tillhGrighet till en viss samhéllsgrupp, och

- inte kan, eller pa grund av sin fruktan inte vill, begagna sig av detta lands
skydd.

Forsta styckel giller oberoende av om det #r landets myndigheter som #r
ansvariga {0r att utlinningen riskerar att utsittas for férfoljelse eller om
utldnningen riskerar att utsittas for {orfoljelse fran enskilda och inte kan
antas bli erbjuden ett effektivt skydd som inte &r av tillfillig natur. Vid
bedémningen av om skydd erbjuds beaktas endast skydd som ges av staten
eller av parter eller organisationer som kontrollerar hela eller en betydande
del av statens territorium.

Forsta och andra styckena giller dven for en statslos utldnning som befinner
sig utanfr det land dir han eller hon tidigare har haft sin vanliga vistelseort.

Av 2 b § foljer att en utldnning som omfattas av denna paragraf i vissa fall
dr utesluten fran att anses som flykting. Lag (2014:1400).

2 § Med alternativt skyddsbeh6vande avses i denna lag en utldnning som i
andra fall dn som avses i 1 § befinner sig utanfér det land som utldnningen
dr medborgare i, d4rfor att

1. det finns grundad anledning att anta at utldnningen vid ett atervindande
till hemlandet skulle 16pa risk att straffas med déden eller att utsittas for
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kroppsstraff, tortyr eller annan ominsklig eller férnedrande behandling eller
bestraffning, eller som civilperson I6pa en allvarlig och personlig risk att
skadas pi grund av urskillningslést vald med anledning av en yttre eller inre
vapnad konflikt, och

2. utldnningen inte kan, eller pa grund av sidan risk som avses i 1 inte vill,
begagna sig av hemlandets skydd.

Forsta stycket giller oberoende av om det 4r landets myndigheter som 4r
ansvariga {6r att utldnningen ISper sddan risk som avses dir eller om
utldnningen 16per sddan risk genom handlingar frin enskilda och inte kan
antas bli erbjuden ett effektivt skydd som inte #r av tillfillig natur. Vid
beddmningen av om skydd erbjuds beaktas endast skydd som ges av staten
eller av parter eller organisationer som kontrollerar hela eller en betydande
del av statens territorium.

Forsta och andra styckena giller dven {6r en statslos utlinning som befinner
sig utanfdr det land dér han eller hon tidigare har haft sin vanliga vistelseort.

Av 2 ¢ § foljer att en utldnning som omfattas av denna paragraf i vissa fall
dr utesluten fran att anses som alternativt skyddsbehévande. Lag
(2014:1400).

2 a § Med 6vrig skyddsbehovande avses i denna lag en utlinning som i
andra fall &n som avses i 1 och 2 §§ befinner sig utanfor det land som
utldnningen dr medborgare i, darfér att han eller hon

1. behover skydd pé grund av en yttre eller inre viipnad konflikt eller pa
grund av andra svéra motsittningar i hemlandet kiinner vilgrundad fruktan
att utsiitas for allvarliga 6vergrepp, eller

2. inte kan atervinda till sitt hemland pa grund av en miljokatastrof.

Forsta stycket 1 giller oberoende av om det #r landets myndigheter som 4r
ansvariga for att utlanningen I6per sidan risk som avses dir eller om
utliinningen 16per sadan risk genom handlingar frin enskilda och inte kan
antas bli erbjuden ett effektivt skydd som inte #r av tillfillig natur. Vid
beddmningen av om skydd erbjuds beaktas endast skydd som ges av staten
eller av parter eller organisationer som kontrollerar hela eller en betydande
del av statens territorium.

Forsta och andra styckena giller sven {6r en statslés utldnning som befinner
sig utanfor det land dér han eller hon tidigare har haft sin vanliga vistelseort.

Av 2 ¢ § {oljer att en utldnning som omfattas av denna paragraf 1 vissa fall
dr utesluten fran att anses som 6vrig skyddsbehévande. Lag (2014:1400).

3 § En utédnning, som med &beropande av skyddsskil ansékt om
uppehallstillstand, ska forklaras vara flykting (flyktingstatusférklaring) om
han eller hon omfattas av definitionen i 1 § och inte iir utesluten fran att
anses som flykting enligt 2 b §.
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En utlanning far dock vigras flyktingstatusférklaring om han eller hon

1. genom ett synnerligen grovt brott har visat att det skulle vara forenat med
allvarlig fara for allmin ordning och sikerhet att 1ita honom eller henne
stanna i Sverige, eller

2. har bedrivit verksamhet som inneburit fara for rikets sikerhet och det
finns anledning att anta att han eller hon skulle fortsitta verksamheten hir.
Lag (2009:1542).

3 a § En utlinning, som med dberopande av skyddsskil ansskt om
uppehilistillstind, ska forklaras vara alternativt skyddsbehovande (alternativ
skyddsstatusforklaring) om han eller hon omfattas av definitionen i 2 § och
inte &r utesluten fran att anses som alternativt skyddsbehdvande enligt 2 ¢ §.
En utlinning, som med &beropande av skyddsskil har ansskt om
uppehillstillstand, ska forklaras vara 6vrig skyddsbehdvande (Ovrig
skyddsstatusforklaring) om han eller hon omfattas av definitionen i 2 a N
och inte ir utesluten fran att anses som &vrig skyddsbehdvande enligt 2 ¢ §.

Av 3 § lagen (2016:752) om tillfzlliga begrinsningar av mojligheten att fa
uppehéllstillstdnd i Sverige framgar att andra stycket inte géller under
perioden 20 juli 2016-19 juli 2019. Lag (2016:753).

4 § For en flykting eller statslos far utfirdas en sirskild passhandling for
resor utanfor Sverige (resedokument). Regeringen fir meddela ytterligare
foreskrifter om resedokument.

5 kap.

6 § Om uppehallstillstand inte kan ges pa annan grund, fir tillstind beviljas
en utlinning om det vid en samlad beddmning av utlinningens situation
finns sddana synnerligen 5mmande omstindigheter att han eller hon bér
tilldtas stanna i Sverige. Vid bedomningen ska utlinningens hilsotillstind,
anpassning tll Sverige och situation i hemlandet sirskilt beaktas.

For barn far uppehallstillstand enligt forsta stycket beviljas om
omstindigheterna ar sirskilt dmmande .

Under perioden 20 juli 2016-19 juli 2019 giller de avvikelser frin {6rsta och
andra styckena som framgar av 11 och 12 §§ lagen (2016:752) om tillfilliga
begriinsningar av mdjligheten att fi uppehallstillstind i Sverige. Lag
(2016:753).

8 kap.

2 § En utldnning som inte dr EES-medborgare eller familjemedlem till en

EES-medborgare far avvisas
1. om han eller hon saknar pass nir det krivs pass fOr inresa eller vistelse i
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Sverige,

2. om han eller hon saknar visering, uppehéllstillstand eller nagot annat
tillstand som krivs for inresa, vistelse eller arbete i Sverige,

3. om han eller hon har visering eller 4r undantagen fran kravet pa visering
men inte har for avsikt att limna Sverige efter att viseringstiden eller den
viseringsfria tiden har 16pt ut, under forutsittning att han eller hon inte har
uppehallstillstand eller nagot annat tillstind som ger ritt att vistas i Sverige,
4. om det vid utlanningens ankomst till Sverige kommer fram att han eller
hon tinker bescka négot annat nordiskt land men saknar det tillstind som
krdvs {or inresa dir,

5. om han eller hon vid inresan undviker att limna begirda uppgifter,
medvetet lamnar oriktiga uppgifter som ir av betydelse for ratten att resa in
1 Sverige eller medvetet fortiger nigon omstéandighet som &r av betydelse for
den ritien,

6. om han eller hon inte uppfyller de krav for inresa som foreskrivs i artikel
5 i Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 562/2006 av den 15
mars 2006 om en gemenskapskodex om grinspassage for personer (kodex
om Schengengrinserna), eller

7. om han eller hon har avvisats eller utvisats fran en EU-stat eller frin
[sland, Norge, Schweiz eller Liechtenstein och forhéllandena 4r sédana som
avses 1 7 kap. 6 § eller beslutet om avvisning eller utvisning har grundats pa
att utlinningen inte har {6ljt géllande bestimmelser om en utldnnings inresa
eller vistelse i den staten. Lag (2016:632).

6 § En uldnning som inte ir EES-medborgare eller familjemedlem till en
EES-medborgare och som inte avvisas enligt 2 § 1 eller 2 far utvisas ur
Sverige om han eller hon uppehaller sig hir men saknar pass eller de
tillstand som krivs for att fa uppehlla sig i landet.

20 § I et beslut om avvisning eller utvisning som meddelas av
Migrationsverket, en migrationsdomstol eller Migrationséverdomstolen ska
det anges vilket land utlinningen ska avvisas eller utvisas till.

Om det finns sérskilda skél, far mer 4n ett land anges i beslutet.

Ett beslut av en myndighet som avses i férsta stycket som ror avvisning eller
utvisning ska innehalla de anvisningar om verkstélligheten som
omstandigheterna i det enskilda fallet kan ge anledning till. Lag (2014:198).

21 § Eu beslut om avvisning eller utvisning ska innehalla en tidsfrist inom
vilken utlinningen frivilligt ska limna Jandet i enlighet med beslutet
(udsfrist for frivillig avresa). Tidsfristen ska bestdmmas till tva veckor om
utlinningen avvisas och till fyra veckor om utldnningen utvisas. Om det
{inns sirskilda skil far en ldngre tidsfrist bestimmas.

En tdsfrist for frivillig avresa ska dock inte meddelas, om

1. det finns risk for att utlinningen avviker,

2. utlinningen utgér en risk £6r allman ordning och sikerhet,

3. utldnningen genom ett avvisningsbeslut nekas att resa in i landet,
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4. utldnningen hejdas i samband med att han eller hon olagligen passerar en
yure griins och di avvisas, eller
5. utldnningen avvisas av Migrationsverket med omedelbar verkstillighet.

For EES-medborgare och deras familjemedlemmar giller i stillet for forsta
stycket 12 kap. 15 § tredje stycket. Lag (2017:22).

23 § Finns det inte f6rutsittningar att meddela en tidsfrist for frivillig avresa
enligt 21 § ska Polismyndighetens beslut om avvisning och
Migrationsverkets beslut om avvisning eller utvisning forenas med ett
aterrese{drbud, om inte sirskilda skil hinférliga till utlinningens personliga
forhillanden talar mot att ett sddant férbud meddelas. Eut beslut om
avvisning varigenom en utlinning nekas att resa in i landet ska dock inte
forenas med ett terreseférbud.

Ett beslut om avvisning eller utvisning som avser en EES-medborgare eller
en familjemedlem till en EES-medborgare eller som avser en utldnning som
beviljats uppehillstillsténd enligt 5 kap. 15 §, far férenas med ett
ater-reseférbud endast om beslutet har meddelats av hinsyn tll allmén
ordning och sikerhet. Lag (2014:655).

12 kap.

15 a § Om en utléinning inte har limnat landet i enlighet med beslutet om
avvisning eller utvisning nir en tidsfrist fér frivillig avresa 16pt ut ska den
myndighet som meddelat tidsfristen meddela ett aterreseférbud.
Aterreseforbudet ska bestimmas till ett ar.

Ett dterreseforbud enligt forsta stycket far dock inte meddelas om beslutet
om avvisning eller utvisning inte far verkstillas pd grund av ett beslut om
inhibition, en ansskan om uppehallstillstand eller en ansékan om ny
provning eller om sirskilda skil talar mot att ett sidant forbud meddelas.
Lag (2017:22).

Utdrag ur lagen (2016:752) om tillfélliga begransningar av
mojligheten att fa uppehalistillstand i Sverige

Kailla: Riksdagen.se/?../Svensk fi orfattningssamling

Andrad:
Datum: 2016-06-22

38 Beslijmme_lsen om 6vrig skyddsstatusférklaring i 4 kap. 3 a § andra
stycket utlinningslagen (2005:716) ska inte tillampas.

4 § Uppehillstillstand enligt S kap. 1 § utlénningslagen (2005:716) ska inte
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beviljas en utlinning som 4r Ovrig skyddsbehdvande.
11 § Uppehillstillstand enligt 5 kap. 6 § utlanningslagen (2005:716) fir

endast beviljas om det skulle strida mot ett svenskt konventionsitagande att
avvisa eller utvisa utldnningen.
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Anvisningar fér 6verklagande FR-04 - Overklagandetid 3 v - PT (migration) * Producerat av Domstolsverket, Avd. f6r domstolsutveckling *

Hur man overklagar

FR-04

Vill du att beslutet ska dndras i nagon del kan
du 6verklaga. Hir far du veta hur det gar till.

Overklaga skriftligt inom 3 veckor

Om beslutet giller forvar eller uppsikt finns
ingen sista dag for ditt Gverklagande. Ovriga
beslut kan 6verklagas inom 3 veckor.

Tiden riknas oftast fran den dag som du fick
del av det skriftliga beslutet. I vissa fall riknas
tiden 1 stillet frin beslutets datum. Det giller
om beslutet avkunnades vid en muntlig
torhandling, eller om ritten vid férhandlingen
gav besked om datum for beslutet.

For myndigheten riknas tiden alltid frin
beslutets datum.

Observera att 6verklagandet maste ha kommit
in till domstolen nir tiden gar ut.

Vilken dag gar tiden ut?

Sista dagen for 6verklagande 4r samma veckodag
som tiden borjar riknas. Om du exempelvis fick
del av beslutet mandagen den 2 mars gar tiden ut
mandagen den 23 mars.

Om sista dagen infaller pd en 16rdag, séndag eller
helgdag, midsommarafton, julafton eller nyars-
afton, ricker det att 6verklagandet kommer in
nista vardag.

Sa har gor du

1. Skriv migrationsdomstolens namn och
malnummet.

2. Forklara varfor du tycker att beslutet ska
indras. Tala om vilken dndring du vill ha

och varfér du tycker att Migrations-
6verdomstolen ska ta upp ditt Gverklagande
(Iis mer om provningstillstand lingre ner).

3. Tala om vilka bevis du vill hanvisa till.
Forklara vad du vill visa med varje bevis.
Skicka med skriftliga bevis som inte redan
finns i malet.

4. Lamna namn och personnummer eller
organisationsnummer.

Lamna aktuella och fullstindiga uppgifter
om var domstolen kan na dig: postadresser,
e-postadresser och telefonnummer.

Om du har ett ombud, limna ocksi
ombudets kontaktuppgifter.

5. Skicka eller limna in 6verklagandet till
migrationsdomstolen. Du hittar adressen 1
beslutet.

Vad hander sedan?

Migrationsdomstolen kontrollerar att Gver-
klagandet kommit in 1 ritt tid. Har det kommit
in for sent avvisar domstolen 6verklagandet.
Det innebir att beslutet giller.

Om 6verklagandet kommit in 1 tid, skickar
domstolen 6verklagandet och alla handlingar i
malet vidare till Migrationsdverdomstolen.

Har du tidigare fatt brev genom férenklad
delgivning kan dven Migrationsdverdomstolen
skicka brev pa detta sitt.
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Avd. for domstolsutveckling

¢ Producerat av Domstolsverket,

- PT (migration)

Anvisningar for verklagande FR-04 - Overklagandetid 3 v

Provningstillstand i Migrations-
overdomstolen

Nir malet kommer in till Migrationséver-
domstolen tar domstolen forst stallning till om
malet ska tas upp till provning.

Migrationsdverdomstolen ger provnings-
tillstand i tva olika fall.

e Domstolen behover ta upp malet for att
ge andra domstolar vigledning i rétts-
tillimpningen.

e Domstolen bedomer att det finns
synnerliga skil att ta upp malet av ndgon
annan anledning.

Du behéver inte provningstillstind om
beslutet giller forvar och det dr migrations-
domstolen som forst har fattat beslutet, inte
Migrationsverket.

Om du znte tar prévningstillstand giller det
overklagade beslutet. Darfor dr det viktigt att
det klart och tydligt framgar av 6verklagandet
varfor du anser att Migrationsoverdomstolen
ska ge provningstillstind.

Vill du veta mer?

Ta kontakt med migrationsdomstolen om du
har fragor. Adress och telefonnummer hittar
du pa forsta sidan 1 beslutet.

Mer information finns pa www.domstol.se.
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